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EL-230RGB

Prosimy poswieci¢ pare minut i przed
uruchomieniem lasera przeczytac
instrukcje uzytkownika



Instrukcja obstugi: EL-230RGB

Nota prawna:

Dziekujemy za zakup produktu firmy Laserworld.

Z powodu cigglych zmian i ulepszen produktéw tech-
nicznych, Laserworld (Szwajcaria) AG zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian w swoich produktach.
Niniejsza instrukcja i jej zawartos¢ zostaty wykonane z
nalezyta starannoscia, firma Laserworld (Szwajcaria) AG nie
mozna jednak ponosi¢ zadnej odpowiedzialnosci za btedy,
pominiecia lub jakiekolwiek szkody z nich wynikajace. Marki
i nazwy produktéw wymienione w niniejszej instrukcji sg za-
rejestrowanymi znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi ich wiascicieli.
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1. Produkt i zawarto$¢ opakowania

Prosze sprawdzi¢, czy wszystkie wymienione elementy sg zawarte i nieuszkodzone.

1 x Projektor laserowy 1 x Zabezpieczenie Interlock 1 x Instrukcja
1 x Kabel zasilajacy 1 x Kluczyk bezpieczenstwa
2. Uwagi wstepne

Nalezy korzystac z tego urzadzenia tylko zgodnie z instrukcja obstugi.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli sg jakies widoczne uszkodzenia obudowy, gniazd
zlaczy, zasilacza lub przewodoéw zasilajacych.

Nie wolno patrze¢ bezposrednio w zZrédto $wiatta projektora laserowego
Wystepuje niebezpieczenstwo uszkodzenia wzroku, w sytuacjach ekstremal-
nych nawet $lepoty!

Nie nalezy korzystac z urzadzenia w warunkach wysokiej wilgotnosci, w desz-
czu lub warunkach duzego zapylenia.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed woda lub zachlapaniem. Nie nalezy
umieszcza¢ zadnych otwartych pojemnikéw z ptynem w poblizu tego
urzadzenia.

Wszelkie roszczenia gwarancyjne zostang uniewaznione, jesli etykieta gwa-

rancja zostanie usunieta lub zmodyfikowana w jakikolwiek sposéb!

3. Wstepne operacje, instrukcje bezpieczenstwa

Upewnij sie, aby uzy¢ odpowied- przepisami bezpieczenistwa w

niego napiecie zasilania; zobacz danym kraju.

informacje na urzadzeniu oraz w .

niniejszej instrukcji. 4. Zawsze sprawdzaj czy maksym-
alna dopuszczalna ekspozycja

Upewnij sig, ze urzadzenie nie (MPE) jest nieprzekroczona w
jest podiaczone do zasilania w miejscach dostepnych dla publi-
trakcie montazu. ki lub personelu.

Instalacja powinna by¢ 5. W niektorych krajach moze by¢
wykonana przez osoby z wymagana dodatkowa inspekcja
doswiadczeniem technicznym techniczna przez niezalezne insty-
i odpowiednimi kwalifikacja- tucje kontrolne.

mi zgodnymi z odpowiednimi



Podtacz tatwo dostepna blokade
Interlock lub inny wytacznik
bezpieczenstwa do urzadzenia.

Zasilacz lub kabel zasilajacy powi-
nien by¢ fatwo dostepny.

Laser nalezy instalowa¢ w mini-
malnej odlegtosci 15 cm od $cian
i przedmiotéw.

W celu zapewnienia
bezpieczenstwa po instalacji np.
na $cianach lub stropie nalezy
uzy¢ linki zabezpieczajacej.
Powinna ona wytrzymac
dziesieciokrotnos$¢ wagi
urzadzenia. Nalezy przestrzegac
przepiséw BHP lub poréwny-
walnych przepiséw dotyczacych
zapobiegania wypadkom pod-
czas pracy.

Jesli urzadzenie zostato narazone
na duze zmiany temperatur, nie
wlaczaj go od razu. Kondensac-
ja pary (lub inny rodzaj wilgoci)
moga uszkodzic¢ urzadzenie.

4. Praca z urzadzeniem

Ten produkt nie posiada zadnych cze$ci wymagajacych obstugi
przez uzytkownika i powinien by¢ serwisowany tylko przez

wykwalifikowany personel.

Upewnij sig, ze urzadzenie nie jest podtaczone do zasila-

nia w trakcie montazu.

Zdejmij wszystkie przedmioty odbijajace Swiatto
jak pierscionki, zegarki itp. przed rozpoczeciem pracy z

projektorem.
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Nigdy nie nalezy uzywa¢ dim-
meréw lub innych elektronicznie
wylgczanych zrédet zasilania. O
ile to mozliwe, nie nalezy uzywac
projektoréw laserowych  wraz
z wysokiej mocy urzadzeniami
(zwtaszcza maszyny do dymu lub
mgly) podiaczonych do tej samej
sieci zasilania!

Zapewnij odpowiednia
wentylacje oraz nie umieszczaj
urzadzenia na jakiejkolwiek
emitujacej ciepto powierzchni.
Otwory wentylacyjne nie moga
by¢ zastoniete!

Upewnij sie, ze urzadzenie nie
zostanie przegrzane. Urzadzenie
nie powinno by¢ oswietlone sil-
nym $wiattem (zwfaszcza swiatto
ruchomych gtéw). Ciepto reflek-
torbw moze szybko przegrzac
laser i prowadzi¢ do spadku
wydajnosci.

Urzadzenie jest przeznaczone tyl-
ko do uzytku wewnatrz.

Nalezy uzywac tylko narzedzi nieodbijajacych $wiatto do pracy przy

urzadzeniu.

Stosuj odziez ochronng (jak gogle, rekawice itp.), zgodne z mocg i dtugoscia

fali lasera.
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5. Noty serwisowe

Wilgo¢ i ciepto moze dramatycznie zmniejszy¢ zywotnosé systemu laserowego,
powoduje réwniez wygasniecie gwarancji na urzadzenie.

Szybkie wtaczanie / wylaczanie
tego urzadzenia dramatycznie zm-
niejsza trwatos¢ diody laserowe;j.

Nalezy unika¢ ostrych uderzen i
wstrzaséw urzadzenia i zapewni¢
wystarczajagcg ochrone podczas
transportu. Trzeba dba¢ o produk-
ty Laserworld.

Aby zwiekszy¢ trwatos¢ lasera,
zalecane jest chroni¢ urzadzenie
przed przegrzaniem:

Nalezy zapewnic¢ odpowiednig
wentylacje.

Nie nalezy os$wietla¢ urzadzenia
reflektorami (zwtaszcza ruchomy-
mi glowami).

Sprawdzi¢ temperature po ok. 30
minutach po kazdej nowej ins-
talacji. W razie potrzeby zainstaluj
projektor w miejscu o odpowied-
niej temperaturze.

Utrzymuj urzadzenie suche.
Nalezy chroni¢ je przed wilgocia,
deszczem i zachlapaniem.

Wylgcz urzadzenie, gdy nie jest
uzywane. Diody laserowe sg
wigczone przez caty czas i moga
sie zuzywac, nawet, jedli nie jest
widoczne $wiatto lasera.

Nalezy upewnic¢ sie, ze wentylato-
ry i radiatory s czyste i niezab-
lokowane kurzem lub drobnymi
przedmiotami, w przeciwnym
razie moze wystapic¢ ryzyko prze-
grzania. Jezeli ukfad chtodzenia
wydaje sie by¢ zablokowany,
prosze skontaktowac sie z wyk-
walifikowanym serwisantem, aby
przeprowadzi¢ serwis urzadzenia.

Urzadzenia z serii Ecoline, Evoluti-
on, Club oraz Proline nie sg przez-
naczona do zastosowan profes-
jonalnych. Po ok. jednej godzinie
pracy, urzadzenie powinno zostac
wytaczone w celu schtodzenia,
przez okoto 15 minut.

Usuniecie etykiety gwaran-
cyjnej jak rowniez uszkodze-
nie urzadzenia spowodowane
niewlasciwym  przechowywa-
niem, nie przestrzeganiem inst-
rukcji bezpieczenstwa, powodu-
je utrate gwarangji.
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7.Polaczenia i Sterowanie EL-230RGB

Potencjometr
czutosci mikrofonu

Zrédto $wiatta

Dioda emisji Swiatta

Kluczyk
bezpieczenstwa

Hak montazowy

Dioda mikrofonu °

Adresacja DMX
Wiacznik zasilania

Blokada Wejscie
JInterlock” Wyjécie DMX || Wejscie DMX || zasilania IEC




Instrukcja obstugi: EL-230RGB

8. Eksploatacja

1. Podtacz kabel zasilajacy do urzadzenia, a nastepnie do sieci
2. W16z kluczyk i obré¢ go na pozycje,, ON”
3. Nacisnij przycisk,ON’, aby wiaczy¢ urzadzenie

Blokada,,Interlock” jest juz podigczona do urzadzenia. Urzadzenie laserowe nie
funkcjonuje, jesli blokada,,Interlock” nie jest podtaczona do urzadzenia

9. Tryby pracy:

Urzadzenie pracuje w trybie auto (losowe odtwarzanie zaprogramowanych

WZOrow):

Urzadzenie dziata w trybie muzycznym (losowego odtwarzania zapro-
gramowanych wzoréw w rytm muzyki lub innych dzwiekdéw):

Regulacja czutosci mikrofonu za pomocg potencjometru na tyle urzadzenia.
Mikrofon LED (na przedniej stronie urzadzenia), mruga, gdy dzwiek wyzwa-

la urzadzenie.

Laser wykorzystuje 12 kanatéw DMX, wiec upewnij sie, ze kolejne
urzadzenia maj adres, ktéry nie pokrywa sie w tym zakresie kanatow.
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Tryb DMX dziata tylko wtedy, gdy sterownik DMX jest podtaczony do
lasera. Uzyj przetacznikéw dip 1 - 9, aby ustawi¢ adres DMX lasera.
Kazdy przetacznik oznacza liczbe. Aby okresli¢ liczbe uzyj poprzedni
numer i pomnoéz przez 2

Wytacznik | 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Numer 1 2 4 8 16 32 64 128 256 Zmiana trybu
Kanat Wartos¢ Funkcja
1 0-69 Laser wytgczony
70-139 Tryb dzwieku
140 - 209 Tryb auto
210-255 Tryb DMX
2 0-255 Wybér wzoréw
3 0-255 Efekt stroboskopu
4 0-255 Predkos¢ punktu
5 0-255 Ustawienie osi X
6 0-255 Ustawienie osi Y
7 0-255 Reczny Zoom
8 0- 255 Wybor kolorow
9 above 200 Resetowanie
10 1-255 Obrét w. osi X
11 1-255 Obrét w. osi Y
12 1-255 Obrét w. osi Z

Uwaga: Nie kazdy wzér moze by¢ potaczony z kazdym efektem!

Wytaczanie lasera

Aby wytaczy¢ urzadzenie przetacz przycisk na pozycje ,OFF” i odtacz
kabel zasilajacy z gniazdka.
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Postanowienia korncowe

Produkty Laserworld sa testowane i pakowane przed opuszczeniem naszych
magazynow.

Uzytkownicy musza przestrzegac lokalnych przepiséw bezpieczeristwa oraz
ostrzezenia w niniejszej instrukcji jak i kazdych przepiséw w miejscu pracy.
Szkody powstate w wyniku niewtasciwego uzytkowania powodujg utrate
odpowiedzialnosci oraz gwarancji producenta. Z powodu ciggtych zmian
produktéw, prosze sprawdzic¢ aktualng wersje niniejszej instrukcji produktu
na www.laserworld.com. Jesli masz jakie$ pytania, nalezy skontaktowac sie z
sprzedawcg / sklepem w miejscu zakupu lub skorzystac z zaktadki kontakt na
naszej stronie internetowej. W przypadku probleméw serwisowych, prosimy
skontaktowac sie ze sprzedawcg / sklepem w miejscu zakupu oraz upewnic
sie, ze tylko oryginalne czesci zamienne Laserworld sg wykorzystywane

do jakichkolwiek napraw serwisowych. Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian. Ze
wzgledu na ilo$¢ podawanych informacji, nie mozna zapewnic¢ poprawnosci
podawanych danych.

Laserworld (Switzerland) AG

Kreuzlingerstrasse 5
8574 Lengwil
SWITZERLAND

Zarejestrowane biuro:

8574 Lengwil / Szwajcaria

Numer firmy: CH-440.3.020.548-6

Rejestr Gospodarczy Kanton Thurgau
CEO: Martin VAT no. (Szwajcaria): 683 180
UID (Szwajcaria): CHE-113.954.889

Numer VAT. (Niemcy): DE 258030001
WEEE-Reg.-Numer. (Niemcy): DE 90759352

www.laserworld.com
info@laserworld.com

Przedstawiciel wedtug EMVG:

Ray Technologies GmbH

Dyrektor Zarzadzajacy: Karl-Heinz Kés
Mihlbachweg 2

83626 Valley / Germany



